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Da je vjeéna Crna Gora
Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA ZAKONA O
JAVNIM RADIO-DIFUZNIM SERVISIMA

Proglasavam, Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o javnim radio-difuznim
servisima, koji je donijela Skupstina Crne Gore 25. saziva, na Desetoj sjednici prvog
redovnog (proljecnjeg) zasijedanja u 2016. godini, dana 30. jula 2016. godine.

Broj: 01-834/2
Podgorica, 08.08.2016. godine




Na osnovu &lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na
Ustav Crne Gore, Skupétina Crne Gore 25. saziva, na Desetoj sednici prvog redovnog
(proljeénjeg) zasijedanja u 2016. godini, dana 30. jula 2016. godine donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O JAVNIM RADIO-DIFUZNIM SERVISIMA
CRNE GORE

Clan 1
U Zakonu o javnim radio-difuznim servisima Crne Gore (,Sluzbeni list CG", br.
79/08 i 45/12), naziv zakona mijenja se i glasi:
LZAKON O NACIONALNOM JAVNOM EMITERU RADIO | TELEVIZIJA CRNE
GORE".

Clan 2
Clan 1 mijenja se i glasi:
_Nacionalni javni emiter obavlja djelatnost u skladu sa zakonom i medunarodnim
standardima i pravilima u ovoj oblasti.”

. Clan 3
Clan 2 mijenja se i glasi:

,Nacionalni javni emiter Radio i Televizija Crne Gore

Clan 2

Nacionalni javni emiter Radio i Televizija Crne Gore je Radio Crne Gore i Televizija
Crne Gore.

Djelatnost nacionalnog javnog emitera iz stava 1 ovog Clana je pruZanje javnih
audio-vizuelnih usluga za koje Crna Gora obezbjeduje nezavisno finansiranje u skladu sa
zakonom i pravilima o drzavnoj pomodi za javne radio-difuzne usluge.

Djelatnost nacionalnog javnog emitera iz stava 1 ovog &lana je pruzanje javnih
audio-vizuelnih usluga kojima se zadovoljavaju: demokratske, socijalne, kulturne,
obrazovne i druge potrebe od javnog interesa svih segmenata crnogorskog drustva;
obezbjeduje ostvarivanje prava i interesa gradana i drugih subjekata u oblasti
informisanja, bez obzira na njihovu politi¢ku, vjersku, kulturnu, rasnu ili polnu pripadnost.”

Clan 4
U élanu 3 stav 1 mijenja se i glasi:
‘Nacionalni javni emiter Radio i Televizija Crne Gore je Javno preduzec¢e Radio i
Televizija Crne Gore."

Clan 5

Clan 4 mijenja se i glasi glasi:

_Osnovna djelatnost RTCG je pruZanje javnih audio-vizuelnih usluga (u daljem
tekstu: javne usluge), odnosno proizvodnja radijskog, audio-vizuelnog i muitimedijskog
programa, muzi¢ka proizvodnja, pruzanje audio i audio-vizuelnih medijskih usluga,
multimedijskih usluga i usluga elektronskih publikacija kao javnih usluga.




Djelatnost iz stava 1 ovog ¢lana RTCG ostvaruje:

1) emitovanjem dva programa Radija Crne Gore putem zemaljske mreze radio-
difuznih FM i ST predajnika na nacionalnom nivou;

2) emitovanjem dva programa Televizije Crne Gore putem zemaljske mreze radio-
difuznih predajnika na nacionalnom nivou;

3) emitovanjem programa pod nazivom Parlamentarna televizija posredstvom
radio-difuznih frekvencija i elektronskih komunikacionih mreza;

4) emitovanjem radio programa putem satelita;

5) emitovanjem televizijskog programa putem satelita;

6) proizvodnjom i objavljivanjem audio i audio-vizuelnih sadrzaja na internet portalu;

7) javnim izvodenjem i snimanjem muzickih sadrzaja, organizovanjem dogadaja i
koncerata od nacionalnog znacaja; i

8) proizvodnjom drugih programskih servisa.

RTCG moze proizvoditi i druge audio i audio-vizuelne programe i objavljivati ih
putem zemaljskih i satelitskih mreza, interneta i drugog oblika prenosa.

Audio i audio-vizuelni sadrZaji na internet portalu moraju da budu uskladeni sa
programskim sadrzajem RTCG.

Prilem programa RTCG mora se, u okviru svake radijske ili televizijske mreze,
obezbijediti na teritoriji Crne Gore gdje zivi najmanje 85% stanovnistva.”

; Clan 6
Clan 5 mijenja se i glasi:

,Pruzanje komercijalnih audio-vizuelnih usluga

Clan 5

Pored javnih usluga iz ¢lana 4 stav 1 ovog zakona, RTCG moZe da obavija i
komercijalne audio-vizuelne usluge, i to:

1) prodaju programa za reklamne poruke i druge audio-vizuelne komunikacije;

2) plasman proizvoda,;

3) sponzorstvo; i

4) teleSoping.

Obavljanje usluga iz stava 1 ovog ¢lana mora da bude odvojeno od pruzanja javnih
usluga iz ¢lana 4 ovog zakona.”

Clan7
U &lanu 8 rijedi: ,radio-difuznih servisa“ zamjenjuju se rijecju ,emitera”.

Clan 8
Naziv ¢lana 9 mijenja se i glasi:

,Usluge od javnog interesa“.

U élanu 9 uvodna redenica stava 1 mijenja se i glasi:

Javne usluge iz &lana 4 stav 1 ovog zakona, su programske obaveze RTCG koje
ispunjavaju demokratske, socijalne i kulturne potrebe crnogorskog drustva i garantuju
pluralizam, ukljuéujuéi kulturnu i jezicku raznolikost i RTCG je duzna da, uz primjenu
visokih standarda profesionalne etike i kvaliteta, bez bilo kojeg oblika diskriminacije,
proizvodi i emituje programske sadrZaje, koji:".



Clan 9
Poslije ¢lana 9 dodaju se tri nova ¢lana koji glase:

,Ugovor o pruzanju javnih usluga

Clan 9a

Programske obaveze iz &lana 9 ovog zakona, kao i visina sredstava i izvor za
njihovo finansiranje, utvrduju se ugovorom izmedu Vlade Crne Gore i RTCG (u daljem
tekstu: Ugovor).

Ugovor se zakljucuje na period od tri godine u skladu sa smjernicama
makroekonomske i fiskalne politike.

Prije zakljugivanja Ugovora, RTCG je duzna da pripremi prijedlog programskih
obaveza RTCG i o njemu sprovede javnu raspravu u trajanju od 45 dana kako bi se
javnost izjasnila o tome ispunjavaju li predlozene programske obaveze kriterijume
propisane ¢lanom 9 ovog zakona.

Ugovorom se utvrduje vrsta i obim svih javnih usluga koje RTCG pruza, u smislu
¢lana 9 ovog zakona.

Pored programskih obaveza utvrdenih Clanom 9 ovog zakona, Ugovorom se
defini$u  programski sadrzaji namijenjeni razvoju nauke, obrazovanja i kulture,
informisanju lica o$te¢enog sluha i vida, kao i programski sadrzaji na albanskom jeziku i
jezicima pripadnika manjinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih zajednica.

Iznos sredstava za pruZanje javnih usluga utvrden Ugovorom ne smije prelaziti
neto troskove neophodne za pruzanje tih usluga, uzimajuci u obzir druge direktne ili
indirektne prihode koji proizilaze iz pruzanja tih usluga. Pri utvrdivanju neto troSkova
pruzanja javnih usluga uzima se u obzir neto korist svih komercijalnih audio-vizuelnih
usluga vezanih uz te usluge.

Prijedlog ugovora, RTCG je duZna da dostavi Vladi Crne Gore (u daljem tekstu:
Vlada) najkasnije Sest mjeseci prije isteka vazeceg Ugovora.

RTCG je duzna da na osnovu Ugovora izradi i donese svake godine, a najkasnije
do 31. decembra tekuée za sliede¢u godinu, program rada i finansijski plan, kojima ¢e se
utvrditi aktivnosti i programske obaveze, kao i potrebna finansijska sredstva za njihovu
realizaciju.

Ukoliko se Ugovor mijenja u pogledu programskih obaveza RTCG, potrebno je
sprovesti postupak u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana.

Sadrzaj Ugovora

Clan 9b

Ugovor sadrzi javne usluge koje je RTCG duzna da pruza u ugovorenom
vremenskom periodu, njihovu vrstu, svrhu, programsku osnovu i broj televizijskih i radijskih
programa, internet stranica i portala RTCG i uslove za pruzanje drugih javnih usluga
uzimajuéi u obzir potrebe javnosti i tehnoloski razvoj elektronskih medija.

Ugovorom se utvrduje finansiranje javnih usluga RTCG po godinama i izvorima, sa
prikazom troskova po godinama i vrstama, kao i ovlaséenja i obaveze organa RTCG u
odnosu na upravljanje ukupnim sredstvima predvidenim za sprovodenje Ugovora [
izvjestavanje o njegovom sprovodenju.

Odredbe Ugovora kojima se utvrduje finansiranje u smislu stava 2 ovog ¢lana moraju
da budu u skladu sa pravilima o drzavnoj pomoc¢i za javne radio-difuzne usluge.



Uvodenje novih usluga

Clan 9c

RTCG moze da uvodi znacajno nove audio-vizuelne usluge na novim platformama
za distribuciju, koje su namijenjene S$iroj javnosti, pod uslovom da iste zadovoljavaju
demokratske, socijalne i kulturne potrebe drustva i ne dovode do neproporcionainih
posliedica na trzitu koje nijesu nuzne za ispunjavanje funkcije javne usluge.

Znaéajno novom audio-vizuelnom uslugom, u smislu stava 1 ovog Clana, smatra se
usluga koja se prvi put pruza i bitno se razlikuje od usluga koje pruza RTCG, kao i usluga
koja je u velikoj mjeri izmijenjena u pogledu njenog sadrzaja, tehnicke pripremljenosti,
pristupa i ciline grupe kojoj je namijenjena.

Prijedlog za uvodenje znagajno nove audio-vizuelne usluge ili viSe takvih usluga
mora da sadrzi taéan opis usluga i opravdanost njihovog uvodenja, ciljnu grupu na koju se
usluge odnose, troskove vrdenja usluga i ocjenu mogucih uticaja na konkurentnost na
trzistu.

O uvodenju znaéajno nove audio-vizuelne usluge ili viSe takvih usluga odluCuje
Savjet RTCG.

Savjet RTCG duzan je da prije uvodenja znagajno novih audio-vizuelnih usluga
sprovede javni test vrijednosti, odnosno napravi analizu ispunjenosti kriterijuma: uticaj
nove audio-vizuelne usluge na trziste; finansijski aspekt uvodenja nove audio-vizuelne
usluge; u kojoj mjeri nova usluga uti¢e na RTCG i trajanje nove usluge.

Savijet RTCG duzan je da prije uvodenja znagajno novih audio-vizuelnih usluga
pribavi mislienje nezavisnog regulatora za oblast elektronskih medija o uticaju znacajno
novih usluga na trziste elektronskih medija.”

Clan 10
U élanu 15 stav 1 tacka 1 mijenja se i glasi:
,1) iz budZzeta Crne Gore;".
Tacka 6 briSe se.
Dosadasnja tacka 7 postaje tacka 6.

Clan 11
Poslije ¢lana 15 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,Unakrsno subvencioniranje

Clan 15a

RTCG ne moze da koristi sredstva iz budzeta Crne Gore za finansiranje
komercijalnih audio-vizuelnih usluga (unakrsno subvencioniranje).

Ukoliko RTCG postupi suprotno stavu 1 ovog ¢lana, Savjet RTCG ce naloziti
povraéaj nezakonito utro$enih sredstava i njihovo iskljuivo kori§¢enje za obavljanje
djelatnosti pruzanja javnih usluga u skladu sa ovim zakonom. Povracéaj nezakonito
utro$enih sredstava obavlja se uplatom na racun budzeta Crne Gore.

Sredstva koja se ne utrode za djelatnost pruzanja javnih usluga, u skladu sa
Ugovorom iz &lana 9a ovog zakona, a prelaze iznos od 10%, uplac¢uju se na racun
budzeta Crne Gore.

Ukoliko sredstva iz stava 3 ovog &lana tri godine prelaze iznos od 10%, Vlada i
RTCG ée revidirati metodologiju obratuna sredstava za usluge koje su predmet Ugovora.”




Clan 12
Naziv ¢lana 16 mijenja se i glasi:

,Budzet Crne Gore*.

U élanu 16 stav 1 mijenja se i glasi:

|z budZeta Crne Gore za ostvarivanje osnovne djelatnosti RTCG preusmjeravaju
se sredstva na godi$njem nivou u visini od 0,3% BDP (bruto domaceg proizvoda), Ciju
procjenu utvrduje Vlada usvajanjem smjernica makroekonomske i fiskalne politike.”

Clan 13
Poslije ¢lana 16 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,Odvojeno racunovodstvo
Clan 16a

RTCG je duzna da vodi odvojeno radunovodstvo za pruZanje javnih usluga od
obavljanja komercijalnih audio-vizuelnih usluga.”

) Clan 14
Clan 17 briSe se.
) Clan 15
Clan 18 briSe se.

Clan 16

U &lanu 19 stav 1 rijeéi: ,Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada)“ zamjenjuju se
rije¢ju ,Vlada“.

U stavu 2 rije¢ ,Ministarstvo* zamjenjuje se rije¢ima: ,Organ drZavne uprave
nadleZan za poslove medija ( u daljem tekstu: Ministarstvo)®.

Clan 17
U &lanu 22 tacka 11 mijenja se i glasi:
,11) daje saglasnost na Ugovor iz ¢lana 9a ovog zakona;".
Poslije tatke 11 dodaje se nova tacka koja glasi:
,11a) prati implementaciju obaveza iz Ugovora iz ¢lana 9a ovog zakona;".

Clan 18

U élanu 23 stav 1 tacka 2 mijenja se i glasi:

,2) lzvjestaj o finansijskom poslovanju RTCG za prethodnu godinu, koji sadrZi
podatke o kori§éenju finansijskih sredstava ostvarenih po osnovu ¢lana 15 stav 1 tacka 1
ovog zakona, sa posebnim osvrtom na obavezu iz ¢lana 15a ovog zakona;".

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

lzuzetno od stava 1 ovog ¢&lana, Savjet je duzan da putem web sajta RTCG stavi
na uvid javnosti Ugovor iz &lana 9a ovog zakona, kao i godi$nji program rada i
finansijski plan za njegovo izvrsenje, najkasnije 15 dana od dana njihovog zakljucivanja
odnosno usvajanja.”



Clan 19

U &lanu 49 stav 2 tadka 10 mijenja se i glasi:
,10) uz saglasnost Savjeta zakljucuje sa Vladom Ugovor iz ¢lana 9a ovog zakona;".

Clan 20
Poslije ¢lana 61 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

,,OdloZzena primjena

Clan 61a
Odredbe &l. 9a, 9b i 9c ovog zakona primjenjivace se od 1. septembra 2017.

godine.”

Clan 21
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu

Crne Gore".

Broj 10-3/15-1/8
EPA 702 XXV
Podgorica, 30. jul 2016. godine

SKUPSTINA CRNE GORE 25. SAZIVA




